Zmluva o spolupraci
uzavreta podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov,
(,,zmluva“)

medzi:
Slovenska republika,
v mene ktorej kona spravca majetku statu (Slovenskej republiky):

nazov: Slovenské narodné divadlo
sidlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava
ICO: 00 164 763

DIC: 2020829954

IC DPH: SK 2020829954

zastupenie: Peter Kovac, generdlny riaditel
(dalej len ,,Spravca“ vo vsetkych gramatickych tvaroch)

a

Eurovea 2, a.s.

so sidlom: Karloveska 34, 841 04 Bratislava — mestska ¢ast Karlova Ves

ICO: 50957 279

Zapisana: Obchodny register Okresného studu Bratislava I, oddiel: Sa, vloZka ¢. 6606/B
Zastupena: Marek Lencés, predseda predstavenstva

(dalej len ,,Eurovea 2“)

(Spravca a spolocnost Eurovea 2 dalej spoloéne len ,zmluvné strany” vo vsetkych gramatickych tvaroch
a jednotlivo len ,zmluvna strana” vo vsetkych gramatickych tvaroch)

Clanok I.
Preambula

1.1. Slovenska republika je vlastnikom nasledovnych pozemkov registra ,C“ nachdadzajlcich sa v
katastralnom Uzemi STARE MESTO, Obec: Bratislava — m. ¢. Staré Mesto, Okres: Bratislava I,
vedenych Okresnym Uradom Bratislava, katastradlnym odborom na liste vlastnictva ¢. 8494:

1.1.1. parc. €. 9155/1, o vymere 10 084 m?, druh pozemku: zastavand plocha a nadvorie,
na liste vlastnictva ¢. 2649:

1.1.2. parc. €. 9155/15, o vymere 1 777 m?, druh pozemku: zastavand plocha a nadvorie,
1.1.3. parc. €. 9155/16, o vymere 952 m?, druh pozemku: zastavand plocha a nadvorie,
1.1.4. parc. €. 9155/17, o vymere 2 223 m?, druh pozemku: zastavané plocha a nadvorie,
1.1.5. parc. €. 9155/18, o vymere 312 m?, druh pozemku: zastavand plocha a nadvorie,
1.1.6. parc. & 9155/19, o vymere 3 156 m?, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie,
1.1.7. parc. €. 9155/20, o vymere 6 937 m?, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie,

(dalej spolo¢ne pre pozemky uvedené v bode 1.1.1. az 1.1.7. len ,,Pozemky”) vratane na Pozemkoch
umiestnenych komunikacii (verejné ucelové komunikacie, chodniky) a inZinierskych sieti (okrem
inZinierskych sieti, ktorych vlastnikom su tretie osoby) (dalej len ,Stavby na Pozemkoch”).

Sprdvca je spravcom majetku Statu uvedenom vtomto bode 1.1. zmluvy a pri sprdve tohto
majetku kona v mene Slovenskej republiky v sulade so zdkonom €. 278/1993 Z.z. o sprave majetku
$tatu v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon o sprave”).

1.2. Spolocnost Eurovea 2 je developerskou spolo¢nostou, ktora vykonava aktivity aj na izemi Hlavného
mesta SR Bratislavy. Spolo¢nost Eurovea 2 sa v Hlavhom meste SR Bratislave zameriava na
developerstvo a vystavbu realitnych projektov, ktoré po urbanistickej a funkénej stranke pozitivne
ovplyviuju premenu Bratislavy na moderné mesto stredoeurdpskeho regiénu a poskytuju sluzby
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1.3.

1.4.

1.5.

celomestského vyznamu pre obyvatelov Bratislavy a jej navstevnikov. Spoloénost Eurovea 2 ako
jeden z developerov v Hlavhom meste SR Bratislave si uvedomuje svoju spolo¢ensku zodpovednost,
a preto pri svojej Cinnosti vzdy velmi citlivo zohladfiuje zaujmy obyvatelov, vlastnikov prilahlych
nehnutelnosti a navstevnikov Bratislavy. Spolo¢nost Eurovea 2 pri svojej ¢innosti podporuje aj
realizaciu stavieb, uZivanie ktorych je na prospech verejnosti.

Spolo¢nost Eurovea 2 planuje v katastralnom Uzemi Staré Mesto a katastralnom Gzemi Nivy
realizovat projekt ,,Polyfunkény sibor EUROVEA 2, Pribinova ul., Bratislava“ (,,Projekt EUROVEA 2“).
Projekt EUROVEA 2 bude tvoreny Siestimi hlavnymi stavbami (stavby 01-06), vo vztahu ku ktorym
bolo stavebnym Uradom Bratislava — mestska ¢ast Staré Mesto vydané diia 26.11.2018 rozhodnutie
o umiestneni stavby ev. ¢. 1464 pod Ccislom rozhodnutia: 7383/45131/2018/STA/Mys, ktoré
nadobudlo pravoplatnost dria 01.07.2019 v spojeni s rozhodnutim Okresného Uradu Bratislava,
odbor vystavby a bytovej politiky vydanym pod ¢. OU-BA-OVBP2-2019/47813/KV) zo dfa
12.06.2019, pravoplatnym dria 01.07.2019 a stavebnym Uradom Mestska Cast Bratislava — RuZinov
vydané dria 09.10.2019 stavebné povolenie pod ¢islom rozhodnutia: SU/CS 11755/2019/15/MAM-
184, ktoré nadobudlo pravoplatnost dria 11.12.2019. Okrem toho Projekt EUROVEA 2 bude tvoreny
aj dalsimi inZinierskymi, dopravnymi stavbami a stavbami technického vybavenia, ktorych ¢ast ma
byt umiestnena na Pozemkoch resp. spociva v Uprave niektorych Stavieb na Pozemkoch.

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava vo svojom zavdaznom stanovisku k investi¢nej ¢innosti
¢. MAGS OUIC 40020/17-70872 zo dna 28.03.2018 podmienilo umiestnenie hlavnych stavieb
Projektu EUROVEA 2 okrem inych aj stavbou ,Polyfunkény sibor EUROVEA 2, Pribinova ul.,
Bratislava, stavba € 11 — Krizovatka Landererova — Culenova - SND“ (dalej len ,Stavba 11°).
Niektoré stavebné objekty Stavby 11 si umiestnené na Pozemkoch, pripadne predstavuju stavebnu
Upravu Stavieb na Pozemkoch. Po realizacii Stavby 11 budu niektoré stavebné objekty pristupné
verejnosti a budu sluzit okrem iného aj na bezproblémovy pristup do Slovenského narodného
divadla.

V pripade realizacie Projektu EUROVEA 2 bude potrebné uskutocnit, okrem iného, aj viaceré Gpravy
inZinierskych stavieb a inZinierskych sieti v stvislosti s ¢im bude potrebné realizovat na Pozemkoch
nasledovné stavebné objekty blizsSie Specifikované v projektovej dokumentdcii vyhotovenej
spolo¢nostou Alfa, a.s., Jasikova 6, Bratislava, a to:

1.5.1. SO 1102.1 Sadové upravy (SND)

1.5.2. SO 1111.1 Uprava komunikacie (SND)

1.5.3. SO 1113.1 Ostrov&ek v krizovatke SND — Culenova (SND)

1.5.4. SO 1114.1 Ostrovcek v krizovatke SND — Olejkarska

1.5.5. SO 1115.1 Komunikacia — chodniky a prechody pre chodcov (SND)

1.5.6. SO 1117.1 Uprava parkovacich pléch SND

1.5.7. SO 1118.1 Vybavenie zastavky MHD (SND)

1.5.8. SO 1161.1 Prelozka kabelového vedenia VN-22kV I.¢. 1098 (SND)

1.5.9. SO 1163.1 Vonkajsie osvetlenie cesty SND

1.5.10. SO 1164.1 Uprava vonkajsieho osvetlenia parkoviska SND

1.5.11. SO 1165.1 Osvetlenie zastavkového pristresku

1.5.12. SO 1167.1 Uprava existujucej kanalizacie (SND)

1.5.13. SO 1168.1 Uprava existujiceho vodovodu (SND)

(stavebné objekty v bodoch 1.5.1 az 1.5.13. dalej spolocne aj ako ,,Stavby“), ktord bude podkladom
pre vydanie prislusného Uzemného rozhodnutia. Grafické znazornenie Uzemia, na ktorom budu
Stavby umiestnené, je uvedené v prilohe €. 1 tejto zmluvy.

Okrem Stavieb, ktorych stavebnikom na zaklade tejto zmluvy bude Spravca, budui na pozemkoch
realizované inZinierske siete a Upravy existujucich inZinierskych sieti vo vlastnictve tretich osob,
ktorych stavebnikom nebude Spravca ale Eurovea 2, pripadne nim uréené tretie osoby (najma
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, vlastnici/spravcovia inzinierskych sieti). Prava
a povinnosti tykajluce sa povolovania a vystavby uvedenych inZinierskych sieti tretich os6b budu
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1.6.

1.7.

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

upravené medzi zmluvnymi stranami osobitnou zmluvou.

Vzhladom na to, Ze Stavby zahfnaju aj Upravy verejného priestranstva, rekonstrukciu existujucich
komunikdcii a chodnikov ich realizidcia je vo verejnom zdujme. Okrem toho Stavbami sa ma
dosiahnut zlepsenie dopravnej situacie v prifahlom Uzemi, resp. vytvorenie dopravnych kapacit
potrebnych po dobudovani stavieb vramci prifahlého Gzemia. Realizované Stavby prispeju
k lepSiemu vyuzitiu Pozemkov v sprave Spravcu v stlade s predmetom cinnosti Spravcu. Zmluvné
strany su si vedomé, Ze v dosledku realizacie Stavieb nemdze byt znemoznena ani nad mieru
primerand pomerom obmedzovana riadna prevadzka Slovenského narodného divadla. Stavby budu
realizované tak, aby ich zriadenim doslo k zhodnoteniu majetku v sprave Spravcu v sulade s U¢elom
jeho vyuzitia, a to bezodplatne. Po ich dokonceni Eurovea 2 zabezpedi udrzbu Stavieb v sulade
s bodom 4.4. tejto zmluvy. Zdmerom zmluvnych stran preto je, aby za predpokladu realizacie
Projektu EUROVEA 2 boli Stavby vykonané tak, Zze opravnenou osobou z povoleni tykajucich sa
Stavieb bude Sprévca, ktory bude spravcom tychto Stavieb (vlastnikom bude Slovenska republika)
po ich realizacii (s vynimkou inZinierskych sieti tretich osdb), a to vSetko v rozsahu a spésobom
podla tejto zmluvy. Vzhladom na vyssie uvedené skutocnosti Spravca, ktory bude v ramci realizacie
Stavieb zaroven ucastnikom Uzemného konania, stavebného konania a kolaudaéného konania,
ktorych vysledkom ma byt vydanie Uzemného rozhodnutia podla bodu 3.3.1. tejto zmluvy,
Stavebného povolenia podla bodu 3.3.3. tejto zmluvy a Kolauda¢ného rozhodnutia podla bodu
3.3.5. tejto zmluvy, nesmie postupovat tak, aby svojimi pravnymi alebo faktickymi uUkonmi
znemoznil alebo obmedzil realizaciu Stavieb pocas predmetnych konani, az do dna dosiahnutia
ucelu tejto zmluvy, ani aby akymkolvek spésobom znemoznil splnenie predmetu a ucelu tejto
zmluvy a suavisiacich zmliv uzatvorenych medzi zmluvnymi stranami, a to za podmienky riadneho
plnenia povinnosti stanovenych v tejto zmluve oboma zmluvnymi stranami.

U&elom tejto zmluvy je vytvorit podmienky pre spolupracu zmluvnych stran, podrobnej$ie upravit
vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran a pravidld ich spoluprace pri zabezpeceni pripravy, a
realizacie Stavieb a Projektu EUROVEA 2, ich odovzdania Sprdvcovi a naslednej udrzby Stavieb po
povoleni ich uZivania, a to nasledovne:

Clanok II.
Definicie pojmov

Pre Ucely tejto zmluvy budd mat nasledovné pojmy nasledovny vyznam:

Pojem ,Projektovd dokumentacia“ znamena projektovi dokumentdciu uvedenu v bode 1.5.
zmluvy, ktord bola predloZena Spravcovi pred uzatvorenim zmluvy.

Pojem ,InZinierske siete” znamend inZinierske siete aich sucasti realizované v ramci Stavieb,
ktorych vlastnikom je/bude Slovenska republika a spravcom Sprévca. Za InZinierske siete sa
povaziuju aj inZinierske siete, resp. ich sucasti, ktoré budu predmetom Uzemného rozhodnutia,
resp. jeho zmeny, Stavebného povolenia, resp. jeho zmeny.

Pojem ,Spriaznena osoba“ znamena vo vztahu k urcitej osobe osobu, ktora je vo vztahu k takejto
osobe ovladanou osobou (priamo alebo nepriamo) v zmysle § 66a zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov, ovladajicou osobou (priamo alebo nepriamo)
v zmysle § 66a zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov alebo
ktora je ovladand (priamo alebo nepriamo) tou istou ovladajicou osobou ako takato osoba.

Pojem ,Stavebny zakon“ znamend zakon ¢. 50/1976 Zb. o Uzemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zdkon), v zneni neskorSich predpisov, platny a Géinny v case, kedy budu
jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy, ktoré sa odvoldvaju na Stavebny zakon, uplatfiované, pokial
z textu tejto zmluvy nevyplyva inak; pojem Stavebny zdkon pre ucely tejto zmluvy znamena aj
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3.1

3.2

3.3.

vseobecne zavazny pravny predpis, ktory zrusi a nahradi zdkon ¢. 50/1976 Zb. o Uzemnom
planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni platnom a uc¢innom v ¢ase, kedy budu
jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy, ktoré sa odvoldvaju na Stavebny zakon, uplatfiované, pokial
z textu tejto zmluvy nevyplyva inak.

Clanok Ill.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych strdn v slvislosti so
zabezpecenim pripravy, realizacie a Udrzbou Stavieb, a to vietko za podmienok dohodnutych
v tejto zmluve. Podpisom tejto zmluvy Spravca udeluje svoj vyslovny suhlas s realizaciou Stavieb
na Pozemkoch spoloénostou Eurovea 2, resp. osobami uréenymi podla bodu 5.2. a to za
podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Vzhladom na to, Ze potreba realizicie Stavieb vznikne v dbsledku a v suvislosti s realizaciou
Projektu EUROVEA 2, spolo¢nost Eurovea 2 ma zaujem, aby boli Stavby zrealizované za
podmienky, ak bude realizovany Projekt EUROVEA 2. Vzhladom na tuto skutoénost sa zmluvné
strany dohodli, Ze spolo¢nost Eurovea 2 nie je povinna plnit svoje povinnosti podla tejto zmluvy
(vratane povinnostiv bodoch 4.1.,4.2.,4.3. a 4.4.) pred tym, ako bude na Projekt EUROVEA 2 (ma
sa na mysli jeho hlavné stavby) ziskané pravoplatné stavebné povolenie; pred tymto ¢asom nie je
Spravca opravneny pozadovat od spolocnosti Eurovea 2 plnenie povinnosti podla tejto vety, ale
spolocnost Eurovea 2 je opravnena zacat s plnenim svojich povinnosti podla tejto vety.

Zamerom zmluvnych stran, avsak s prihliadnutim na skuto¢nosti uvedené v bode 3.2, je vykonat
a zabezpedit vykonanie vsetkych potrebnych tkonov (pravnych aj faktickych) smerujacich k tomu,
aby:

3.3.1. v prospech spolocnosti Eurovea 2 ako navrhovatela bolo ziskané pravoplatné Gdzemné
rozhodnutie povolujice umiestnenie Stavby 11 ateda aj Stavieb (,Uzemné
rozhodnutie”), pricom Uzemné rozhodnutie méze byt tvorené jednym rozhodnutim ale
aj viacerymi samostatnymi UGzemnymi rozhodnutiami, ktoré povoluju umiestnenie
(vsetkych) Stavieb a moze byt aj sucastou iného Uzemného rozhodnutia s viacerymi
stavebnymi objektmi;

3.3.2. Spravca nadobudol postavenie navrhovatela zUzemného rozhodnutia vo vztahu
k Stavbam umiestnenym na Pozemkoch,

3.3.3. vprospech Spravcu ako stavebnika bolo ziskané prdvoplatné stavebné povolenie
povolujuce Stavby, resp. ich zmenu (,,Stavebné povolenie”), pricom Stavebné povolenie
mobze byt tvorené jednym stavebnym povolenim ale aj viacerymi samostatnymi
stavebnymi povoleniami, ktoré povoluju vystavbu (vSetkych) Stavieb a ich zmien;

3.3.4. Stavby boli zrealizované vsulade s Projektovou dokumenticiou a so Stavebnym
povolenim;

3.3.5. v prospech Spravcu ako stavebnika bolo ziskané pravoplatné kolaudacné rozhodnutie
povolujuce uzZivanie Stavieb (,Kolaudacné rozhodnutie”), pricom Kolaudacné
rozhodnutie méze byt tvorené jednym kolaudacnym rozhodnutim ale aj viacerymi
kolaudacnymi rozhodnutiami, ktoré povoluju uzivanie (vSetkych) Stavieb;

3.3.6. na Pozemkoch mohli byt povolené, zrealizované a skolaudované InZinierske siete tretich
0s0b a prislusné casti Pozemkov, na ktorych budd umiestnené InZinierske siete tretich
0s0b boli majetkovopravne vysporiadané podla moznosti a v sulade so Zdkonom o sprave;

3.3.7. zrealizovanim a povolenim uZivania Stavieb bolo umoZnené spolo¢nosti Eurovea 2 splnit
podmienky pre ziskanie pravoplatného kolaudacného rozhodnutia na stavby Projektu
EUROVEA 2, ato vsulade sterminmi a podmienkami stanovenymi v uUzemnych a
stavebnych povoleniach (a ich pripadnych zmenach) tykajucich sa Projektu EUROVEA 2;

3.3.8. Udrzba Stavieb po ich dokonceni bola vykondvana spolo¢nostou Eurovea 2 v sulade
s bodom 4.4. tejto zmluvy;

3.3.9. bola zabezpecena udrzba Stavieb po ich zrealizovani a kolaudacii.
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3.4.

4.1.

4.2.

Spolo¢nost Eurovea 2 sa zavazuje dokondit Stavby (t.j. dokoncit ich stavebnotechnicky tak, aby
v konani o povolenie uZivania Stavieb mohlo byt vydané kolaudaéné rozhodnutie povolujice
uzivanie Stavieb) najneskor do 24 mesiacov odo dnia ziskania Stavebného povolenia resp. ajiného
povolenia, rozhodnutia, suhlasu, prava potrebného k realizacii Stavieb, podla toho ¢o nastane
najneskor.

Clanok IV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spolo¢nost Eurovea 2 bude v suvislosti s vykonavanim, resp.
zabezpeCovanim vykondvania cinnosti uvedenych vbodoch 4.2.3. aZ 4.2.8. bezodplatne
zastupovat Sprdvcu vo vsetkych konaniach (okrem Uzemného konania, v ramci ktorého bude
vydané Uzemné rozhodnutie) podla Stavebného zékona a v pripade, ak to bude podla dohody
zmluvnych stran potrebné aj v konaniach podla inych prislusnych pravnych predpisov, najma, ale
nie vylucne, ako stavebnika v stavebnom konani a kolauda¢nom konani (vratane konania podla §
68 a § 85 Stavebného zakona, ak také konanie bude podla dohody zmluvnych stran potrebné),
a to v celom rozsahu vsetkych prav a povinnosti podla Stavebného zdkona a inych prislusnych
pravnych predpisov, pricom spolo¢nost Eurovea 2 bude opravnena v rozsahu udelenej plnej moci
udelit substitu¢né plnomocenstvo tretej osobe. Na zastupovanie podla tohto bodu 4.1. udeli
Sprdvca spolocnosti Eurovea 2, na jej vyzvu, osobitné plnomocenstvo. Za predpokladu, ak
spolocnost Eurovea 2 bude pri zastupovani Spravcu podla tohto bodu 4.1. postupovat v sulade
s pravnymi predpismi Slovenskej republiky atouto Zmluvou, Spravca sa zavazuje, Ze bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Eurovea 2:
4.1.1. neudeli opravnenie zastupovat Spravcu v konaniach podla tohto bodu 4.1. Ziadne]j osobe
inej ako spolocnosti Eurovea 2 alebo tretej osobe uréenej spolo¢nostou Eurovea 2;
4.1.2. nebude v konaniach podla tohto bodu 4.1. konat priamo, bez zastlpenia prostrednictvom
spolo¢nosti Eurovea 2;
4.1.3. nevypovie plnomocenstvo udelené v sulade tymto bodom 4.1. pred skonenim platnosti
a ucinnosti tejto zmluvy;
4.1.4. nevykona Ziadne ukony vo vyssSie uvedenych konaniach (stavebnom, kolauda¢nom
ainych pripadnych konaniach), najma nie také, ktorymi by chcela vziat spat, menit,
doplifiat navrhy v tychto a stvisiacich konaniach (aj pred inymi orgdnmi $tatnej spravy).

Spolo¢nost Eurovea 2 sa zavazuje:

4.2.1. vynalofZit vsetko Usilie (a na tento Gcel vykonat vetky pravne aj faktické tkony), aby bolo
vydané Uzemné rozhodnutie, ktoré bude v stlade s Projektovou dokumentdciou vratane
pripadnych zmien predpokladanych touto zmluvou (najma, avSak nie vylu¢ne v sulade
s poziadavkami vyplyvajucimi zo zavaznych stanovisk, vyjadreni dotknutych organov,
vlastnikov dotknutych pozemkov, vlastnikov a spravcov dotknutych stavieb, rozhodnuti
spravnych organov, podmienenych suhlasov Ucastnikov konania);

4.2.2. po nadobudnuti pravoplatnosti Uzemného rozhodnutia uskutocnit vietky potrebné
tkony k platnému a G¢innému nadobudnutiu prav a povinnosti navrhovatela z Uzemného
rozhodnutia vo vztahu k Stavbam (v ich ¢astiach na Pozemkoch) v prospech Spravcu;

4.2.3. zabezpeclit vypracovanie projektovej dokumentacie pre Stavebné povolenie, vietku
inZiniersku ¢innost sdvisiacu s vybavenim potrebnych vyjadreni stanovisk, suhlasov,
uzatvorenie prislusnych zmliv potrebnych k vydaniu Stavebného povolenia;

4.2.4. vynalozit vSetko Usilie (a na tento Gcéel vykonat vsetky pravne aj faktické akony) k tomu,
aby bolo vydané Stavebné povolenie, ktoré bude v stlade s (i) Uzemnym rozhodnutim a
(ii) pripomienkami v stanoviskach, vyjadreniach a inych dokumentoch podla bodu 4.2.3.,
a to vSetko tak, aby jednotlivé stavebné povolenia pre jednotlivé Stavby (ako aj ostatné
stavby v ramci Stavby 11) boli skoordinované a umoznili ukondéit vsetky Stavby podla
podmienok uvedenych v tejto zmluve;
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4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

po pravoplatnosti Stavebného povolenia zabezpedit odstranenie nepotrebnych casti
stavieb, vystavbu vsetkych objektov podla projektovej dokumenticie overenej
stavebnym uUradom v stavebnom konani na vydanie Stavebného povolenia, podla
podmienok urc¢enych v Stavebnom povoleni a podmienok ulozenych dotknutymi organmi
a v lehotach urcenych v Stavebnom povoleni. Pre vyluéenie pochybnosti plati, Ze
nedodrZanie lehot z dévodov vis maior ako aj pre poveternostné ainé podmienky,
v pripade ktorych je v stavebnictve obvyklé, Ze stavebné prace su prerusené, nie je
porusenim zavazku spolo¢nosti Eurovea 2 podla tohto bodu 4.2.5.. Spolo¢nost Eurovea 2
sa zavazuje vynaloZit vSetko Uusilie na to, aby nedoslo k bezdévodnému preruseniu
stavebnych prac po dobu dlhsiu ako 120 dni, pricom za bezdévodné prerusenie sa
nepovazuje napriklad prerusenie z dévodu vis maior alebo prerusenie z doévodov
poveternostnych pripadne inych podmienok, v pripade ktorych je v stavebnictve obvyklé,
Ze stavebné prace su prerusené;
ak v priebehu realizacie Stavieb budu zistené nové skutocnosti, ktoré nemohla spolo¢nost
Eurovea 2 vediet resp. predvidat pri vypracovani Projektovej dokumentacie, vyzadujlce
si zmeny oproti projektovej dokumentacii overenej v stavebnom konani o vydanie
Stavebného povolenia, zabezpeéit Upravu, doplnenie a prepracovanie projektovej
dokumentdcie, tak aby zohladrovala tieto zmeny v rozsahu, ktory bude v sulade s uéelom
tejto zmluvy, a v pripade, ak z dévodu rozsahu zmien bude potrebné ziskat aj povolenie
zmeny stavby pred dokoncenim, vynaloZit vSetko Usilie (a na tento Ucel vykonat vsetky
pravne aj faktické ukony), aby bolo vydané rozhodnutie o zmene stavby pred dokoncenim
zohladnujuce zmeny podla tohto bodu 4.2.6.;
vynalozit vietko usilie (a na tento Ucel vykonat vsetky pravne aj faktické dkony), aby bolo
vydané Kolaudacné rozhodnutie na vSetky Stavby;
vynalozit vSetko Usilie (a na tento Ucel vykonat vsetky pravne aj faktické ukony), aby pocas
realizacie Stavby 11 nedochadzalo k poskodzovaniu majetku Slovenskej republiky
v sprave Spravcu (ma sa na mysli majetku, ktory nema byt vystavbou Stavby 11 priamo
dotknuty a to novd budova SND) (dalej len ,predmetny majetok”) a aby nedochadzalo
k vzniku akychkolvek negativnych nasledkov realizacie Stavby 11 na predmetny majetok
v sprave Spravcu nad mieru primerant pomerom. Spolo¢nost Eurovea 2 je opravnend
uskutocnit pasportizaciu predmetného majetku za Géelom zdokumentovania faktického
stavu predmetného majetku pred zacatim realizdcie Stavby 11 a Sprdvca poskytne
k vykonaniu pasportizacie vSetku potrebnu sucinnost. Spolo¢nost Eurovea 2 sa zavazuje,
Ze poskodenie predmetného majetku a odstranenie negativnych nasledkov presahujucich
mieru primeranu pomerom, vzniknuté na majetku vsprave Spravcu (dalej len
»Nasledky”), odstrani na vlastné naklady, ato na zaklade vyzvy Spravcu v primeranej
lehote dohodnutej zmluvnymi stranami aza predpokladu poskytnutia potrebnej
sucinnosti Spravcom. V pripade, ak spolo¢nost Eurovea 2 vcas a riadne vsetky Nasledky
na zaklade vyzvy Spravcu neodstrani, vsetky Nasledky je opravneny odstranit Spravca
a tomu zodpovedajlce nevyhnutne a Uéelne vynalozené naklady si uplatnit v plnej vyske
vo(i spolo¢nosti Eurovea 2, ktord sa ich zavazuje Spravcovi uhradit na zaklade vyzvy
Sprdavcu, prilohou ktorej bude aj rozpis druhu a rozsahu vykonanych prdc a pouzitého
materidlu a doklady preukazujice opravnenost pozadovanej vysky ndkladov av nim
uréenej lehote, ktord nebude kratSia ako 30 dni od dorucenia vyzvy. V pripade
pochybnosti o tom, ¢i konkrétne Nasledky vznikli dosledkom realizacie Stavby 11, bude
pouzity obsah pasportizacie predmetného majetku. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
spolocnost Eurovea 2 na vlastné naklady zabezpedi:

4.2.8.1. po zacati vystavby Stavby 11 a na zaklade Ziadosti Spravcu prvd vymenu 263 ks

filtrov vzduchotechnicky na zariadeniach CPV 1-1, 1-2, 1-3, 2-1, 2-2, 3-1, 3-2

umiestnenych v novej budove SND a

4.2.8.2. po ukonceni vystavby Stavby 11 a na zaklade Ziadosti Spravcu umytie okien a

fasady zo strany exteriéru na vychodnej strane novej budovy SND a druhu (a zaroven

poslednu) poslednud vymenu filtrov na zariadeniach CPV 1-1, 1-2, 1-3, 2-1, 2-2, 3-1, 3-2

Strana 6z 12



4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

umiestnenych v novej budove SND.

K vykonu cCinnosti uvedenych v bodoch 4.2.8.1. a 4.2.8.2. tejto zmluvy je Spravca povinny
poskytnut potrebnu sudinnost a ponechat spolo¢nosti Eurovea 2 primerany ¢asovy priestor
na pripravu a realizaciu ¢innosti uvedenych v bodoch 4.2.8.1. a 4.2.8.2. tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vymenu filtrov vzduchotechnicky v novej budove SND,
umytie okien afasady nie je Spravca opravneny pozadovat od spoloénosti Eurovea 2
v rdmci odstranenia Nasledkov ale len na zaklade ustanoveni bodov 4.2.8.1. 2 4.2.8.2. tejto
zmluvy.
Prava a povinnosti uvedené vtomto bode zmluvy vzhladom na ich uUcel acharakter
nezanikaju skonéenim platnosti tejto zmluvy a trvajiu nadalej, pricom je mozné ich uplatnit
u druhej zmluvnej strany do 3 mesiacov od skoncenia realizacie vSetkych stavieb Stavby
11.

4.2.9. skolaudované adokoncené vstave spoOsobilom na uzZivanie (po odstraneni vad
a nedorobkov braniacich ich uZivaniu) Stavby odovzdat Spravcovi.

Ak z poziadaviek dotknutych prislusnych orgdnov v suvislosti so Stavbami vyplynie nevyhnutnd
potreba realizacie aj inych stavebnych objektov, ktoré maji byt vo vlastnictve Statu, na
Pozemkoch Spravcu ako su Stavby, spolo¢nost Eurovea 2 je opravnena realizovat tieto stavebné
objekty postupom v sulade s touto zmluvou len s predchddzajicim suhlasom Spravcu na zaklade
dodatku uzatvoreného v sulade s €l. 8.4. tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Eurovea 2 zabezpeci pre Sprdvcu udrzbu Stavieb, uréenych na
uzivanie verejnostou v rozsahu upratovanie, Cistenie, predpisany servis technickych zariadeni,
ktoré su sucastou Stavieb a zimnd udrzba po dobu 5 rokov od ziskania Kolaudaéného rozhodnutia.
Za tym Ucelom je Sprévca povinny umoznit spolo¢nosti Eurovea 2, resp. fiou uréenej osobe, ktora
bude udribu vykonavat, pristup na Stavby vrozsahu potrebnom pre plnenie zavazku podla
predchadzajucej vety. Eurovea 2 zabezpedi tieZ upratovanie a Cistenie komunikacii na Pozemkoch
znecistenych vplyvom stavebnej ¢innosti v stvislosti s realizaciou Stavieb.

Sprdvca sa zavazuje:

4.5.1. poskytnat spolocnosti Eurovea 2 vsetku potrebnd stéinnost v suvislosti s plnenim tejto
zmluvy, najma, ale nie vylucne, v suvislosti so zabezpecenim ¢innosti v zmysle bodov 4.1.,
4.2.,4.3.a 4.4, ato najm3, ale nie vylucne, (i) vstup na Pozemky a Stavby na Pozemkoch
aich uzivanie za ucelom povolovania a realizacie Stavieb, (ii) su¢innost veducu k tomu,
aby boli ziskané rozhodnutia, stanoviskd, vyjadrenia, sthlasy (napr. suhlas na umiestnenie
Stavby 11 na Pozemkoch v sulade s § 38 Stavebného zakona), posudenia, opatrenia,
zmluvy a dalsie dokumenty alebo Ukony dotknutych orgénov $tatnej spravy a/alebo inych
subjektov, ktoré si vyZiada prislusny stavebny urad;

4.5.2. Stavby skolaudované a dokoncené v sulade stouto zmluvou bez vad a nedorobkov
prevziat od spoloénosti Eurovea 2 spolu so vsetkou suvisiacou technickou a pravnou
dokumentdciou na zdklade protokolu o bezodplatnom odovzdani a prevzati Stavieb do
majetku Statu;

4.5.3. postupovat tak, aby v désledku jeho konania, nekonania a/alebo opomenutia konania
nebolo plnenie povinnosti oboch zmluvnych stran podla tejto zmluvy (najma zdmerov
zmluvnych stran vbode 3.3.), pravoplatné skolaudovanie Stavieb (alebo ich casti)
znemoznené.

Sucinnost Spravcu v zmysle tohto bodu 4.5. sa Spravca zavazuje poskytnut, resp. zabezpedit jej
poskytovanie inymi osobami, spolo¢nosti Eurovea 2 bezodplatne.

Spravca berie na vedomie, Ze realizacia a povolenie uZivania (kolauddcia) Stavby 11 (a teda aj
Stavieb) je podmienkou kolaudacie stavieb Projektu EUROVEA 2 (alebo jeho casti). Spravca sa
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4.7.

4.8.

4.9.

5.1.

5.2.

5.3.

zavazuje pri plneni svojich povinnosti podla tejto zmluvy postupovat tak, aby v dosledku jeho
konania alebo nekonania nebola ohrozena kolauddcia ostatnych stavieb Stavby 11 (t.j. inych
stavieb ako Stavieb) a tieZ kolauddcia stavieb Projektu EUROVEA 2 (alebo jeho ¢asti).

Zmluvné strany sa modzu dohodnut, Ze Stavby budd odovzdané skor ako v zmysle bodu 3.4., 4.2.8.
a 4.5.2.. Spréavca vsak nie je povinny suhlasit s navrhom spolo¢nosti Eurovea 2 na prevzatie Stavieb
skor, ako tieto budu riadne dokoncené v sulade s podmienkami tejto zmluvy.

Spolo¢nost Eurovea 2 vyhlasuje, Ze realizaciou Stavieb sa nevytvoria samostatné stavby ako veci
schopné samostatne existovat a byt samostatnym predmetom vlastnickeho prava, ale Uprava,
rozsirenie a/alebo rekonstrukcia bude spracovanim existujucich stavieb/objektov, a teda bude ich
sucastou, zmenou a/alebo zhodnotenim existujucich stavieb/objektov.

Z dovodu uvedeného v bode 1.6. tejto zmluvy, Ze v dosledku realizacie Stavieb nemdze byt
znemoznena ani nad mieru primerand pomerom obmedzovana riadna prevadzka Slovenského
narodného divadla, zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas realizacie Stavby 11 budu vzajomne
koordinovat svoju ¢innost a to spoloénost Eurovea 2 ¢innost pri realizacii Stavby 11 a Spravca
¢innost suvisiacu s riadnou prevadzkou Slovenského narodného divadla. Za Géelom koordinacie
¢innosti podla predchadzajucej vety sa zmluvné strany dohodli, Ze si budu vopred oznamovat
vopred aspon 20 dni planované ¢innosti na nadchadzajlci kalendarny mesiac a to spolocnost
Eurovea 2 ¢innosti tykajlce sa realizacie Stavby 11 a Spravca ¢innosti, ktoré by mohli byt dotknuté
vystavbou Stavby 11 suvedenim presného casu vykonavania takych cinnosti v hodinach
s uvedenim zaciatku a konca. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za Gcelom koordindacie ¢innosti sa
budld zuicastriovat (kazda zo zmluvnych stran moZe poverit alebo splnomocnit svojho
zamestnanca alebo tretiu osobu svojim zastupovanim) na koordinacnych poradach
(organizovanych ktoroukolvek zmluvnou stranou podla potreby), icelom ktorych bude dohoda
zmluvnych stran ohladne koordindcie ich oznamenych Cinnosti. V pripade, ak v désledku dohody
zmluvnych stran dojde k preruseniu realizacie Stavby 11 o dizku takéhoto prediZenia sa predlzuje
aj lehota vystavby Stavieb uvedena v bode 3.4. tejto zmluvy.

Clanok V.
Osobitné ustanovenia

Spolo¢nost Eurovea 2 sa voci Spravcovi zavazuje znasat vetky naklady suvisiace s plnenim tejto
zmluvy. Medzi ndklady podla predchadzajicej vety patria najma, no nie vyluéne, naklady spojené
so zastupovanim Spravcu v konaniach podla bodu 4.1., naklady na zabezpecenie projektovych
dokumentdcii podla tejto zmluvy, vratane ich pripadnych zmien, dhrady spravnych poplatkov,
naklady suvisiace s odstrdnenim vad a nedorobkov, geodetickym zameranim dokoncenych
Stavieb a Pozemkov aj v digitalnej forme, projektom skutocného vyhotovenia objektov Stavieb.
Spolo¢nost Eurovea 2 a Spravca pre odstranenie pochybnosti uvadzaju, ze v zmysle §19 ods. (3)
pism. c) zdkona ¢. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov budud vietky
naklady vynaloZzené na Stavby vzmysle tejto zmluvy sucastou obstaravacej ceny stavieb
realizovanych v ramci Projektu EUROVEA 2. Nasledne v nadvaznosti na §23 ods. (2) pism. d)
zékona ¢. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov budu Stavby vyliéené
z danového odpisovania Spréavcu.

Spolo¢nost Eurovea 2 je opravnend zabezpedit vykonanie ¢innosti podla bodov 4.1., 4.2., 4.3.
a 4.4. ako aj inych svojich zavazkov podla tejto zmluvy aj prostrednictvom tretich oséb. V takom
pripade ma vsak spoloénost Eurovea 2 zodpovednost, akoby cinnosti v predchadzajlcej vete
vykonavala sama.

Spolo¢nost Eurovea 2 je opravnena menit Projektovi dokumentaciu vo vztahu k Stavbam pokial
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5.4.

5.5.

5.6.

pojde ozmeny, ktoré budd odovodnené (napr. vyZiadané dotknutymi orgdnmi) a nebudu
podstatne menit priestorové a funkéné principy Projektovej dokumentacie tykajluce sa Stavieb.
Akékolvek dalsie zmeny v Projektovej dokumentacii vo vztahu k Stavbam mozno robit len so
suhlasom Spravcu, ktory, pokial budud zmeny vsulade s prislusSnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a zaujmami Spravcu, nebude bezdovodne odopierany a ktory Spravca udeli
pisomnym vyhlasenim, bez potreby zmluvnych stran uzatvarat dodatok k tejto zmluve. Spravca
nie je opravneny menit Projektovd dokumentaciu ani prislusné povolenia bez stuhlasu spoloénosti
Eurovea 2. Za zmenu Projektovej dokumentdcie, resp. jej vyhotovenia, ktoré bude stéastou
Uzemného rozhodnutia sa nepovazuje, ak na jej zaklade budu vyhotovené dalie (podrobnejsie)
stupne projektovej dokumentacie (napr. projektova dokumentacie pre stavebné povolenie, prip.
jeho zmenu, realizacna projektovd dokumentacia). Na zmenu projektovej dokumentacie pre
stavebné povolenie, resp. jeho zmenu a inl projektovd dokumentaciu vo vztahu k Stavbam sa
primerane pouziju ustanovenia prvej a druhej vety tohto bodu zmluvy.

Spolo¢nost Eurovea 2 nie je opravnena postupit prava a previest povinnosti z tejto zmluvy ani ich
Cast na tretiu osobu bez predchadzajiceho stuhlasu Spravcu, udelenie ktorého sa Spravca zavazuje
bezddvodne neodopierat. Zakaz podla predchadzajlcej vety sa nevztahuje na postUpenie prav a
prevod povinnosti spolo¢nostou Eurovea 2 na Spriaznend osobu vo vztahu k(i) spolo¢nosti
Eurovea 2, (ii) spolocnosti J & T REAL ESTATE, a.s., sidlo: Dvorakovo nabrezie 10, Bratislava 811
02, 1ICO: 35 712155, (iii) k investorovi/investorom/stavebnikom akejkolvek ¢asti Projektu
EUROVEA 2, s ¢im dava Spravca podpisom tejto zmluvy vyslovny suhlas. Spravca nie je opravneny
postupit prava a povinnosti z tejto zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu spolocnosti Eurovea 2. Ak dojde pocas platnosti zmluvy k prevodu vlastnickeho prava
alebo k prevodu/prechodu spravy k Pozemkom a/alebo Stavbam na Pozemkoch alebo ich ¢asti,
Spravca ma povinnost zabezpedit (a na ten Ucel vykonat vsetky potrebné faktické, pravne a iné
ukony), aby vSetky prdva a povinnosti budiceho povinného z tejto zmluvy tykajldce sa Pozemkov
a/alebo Stavieb na Pozemkoch, resp. prava a povinnosti Spravcu ztejto zmluvy ohladom
prislusnej ¢asti Pozemkov a/alebo Stavieb na Pozemkoch nadobudla tretia osoba (novy vlastnik
alebo spravca majetku $tatu) ato s ucinnostou ku dnu prevodu vlastnickeho prava, resp. ku
driu prevodu/prechodu spravy.

Spravca je opravneny od tejto zmluvy pisomne odstupit:

5.5.1. v pripade podstatného porusenia zmluvnych povinnosti spolo¢nosti Eurovea 2 (pricom
pojem podstatné porusenie sa vyklada v zmysle § 345 ods. 2 zédkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov):

5.5.1.1. v bode 4.2.5. ato konkrétne v pripade, ak uskutocfovanie Stavieb bude
v rozpore s projektovou dokumentdciou overenou stavebnymi uradmi pri
vydani Stavebného povolenia, s podmienkami urenymi v Stavebnom
povoleni, vratane podmienok urcéenych dotknutymi organmi, s vynimkou
zmien Stavieb, pri ktorych Stavebny zakon pripusta ich dodatoéné povolenie,
a to za podmienky, ak od takého uskutocriovania Stavieb spoloénost Eurovea
2 neupusti ani v dodatocnej primeranej lehote nie kratSej ako 30 dni
poskytnutej Spravcom v predchadzajicej vyzve Spravcu na upustenie od
takého uskutocnovania;

5.5.1.2.v bode 4.2.5., ato konkrétne v pripade bezdévodného prerusenia
stavebnych prac po dobu dlhsiu ako 120 dni;

5.5.2.  ak spolo¢nost Eurovea 2 Stavby nedokonéi v lehote podla bodu 3.4. tejto zmluvy
v spojeni s bodom 4.9. tejto zmluvy.

Spoloc¢nost Eurovea 2 je opravnend pisomne odstlpit od tejto zmluvy:
5.6.1. zdovodu podstatného porusenia povinnosti Spravcu podla tejto zmluvy, pricom za
podstatné porusenie povinnosti sa povaZuje také porusSenie povinnosti (vratane
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5.7.

5.8.

6.1.

6.2.

6.3.

povinnosti zabezpedit suéinnost) zo strany Spravcu, ktoré/-& bude mat podstatny
negativny dopad na moznost ziskat povolenia na uskutoénenie Stavieb v stlade s touto
zmluvou,

5.6.2. ak spolocnost Eurovea 2 neziska pravoplatné stavebné povolenie na vsetky stavby
Projektu EUROVEA 2, vratane hlavnych stavieb (ak bude také stavebné povolenie
tvorené viacerymi stavebnymi povoleniami, ma sa na mysli posledné z nich), najneskor
do 30.06.2022.

Odstupenie od zmluvy je Uc¢inné diiom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane. Odstupenim od
zmluvy zanikaju aj vSetky plnomocenstva udelené na zaklade tejto zmluvy. Pokial sa zmluvné
strany nedohodnu inak, je v pripade ukonéenia zmluvy odstipenim spolo¢nost Eurovea 2
povinna uviest Pozemky a Stavby na pozemkoch do pévodného stavu, v akom sa nachadzali pri
podpise tejto zmluvy, ato na zdklade vyzvy Spravcu v lehote uréenej Spravcom, ktora bude
primerana vzhfadom na rozsah prac vykonanych do momentu odstupenia.

Zmluvnd strana nie je v omeskani s plnenim svojich povinnosti podla tejto zmluvy, ak je
omeskanie spdsobené nedostatkom sucinnosti druhej zmluvnej strany, na ktoru bola tdto podla
tejto zmluvy povinna. V pripade, ak sa niektord zmluvna strana ocitne v omeskani s plnenim
svojich povinnosti v tejto zmluve, ktoré mala plnit pred plnenim povinnosti druhej zmluvnej
strany, druha zmluvna strana je opravnena plnenie svojich povinnosti zo zmluvy odopriet do
doby, kym zmluvna strana v omeskani nesplni svoju povinnost.

Clanok VI.
Oznamovanie

Akékolvek ozndmenie suvisiace so zmluvou musi byt realizované v pisomnej forme a musi byt
podpisané opravnenou osobou.

Ak v zmluve nie je ustanovené inak, pisomné oznamenie, iné pisomnosti a ostatnd pisomna
komunikdcia zmluvnych stran podla tejto zmluvy, alebo v suvislosti s fou sa povaZuje za platne a
ucinne dorucenu:

6.2.1. v pripade osobného dorucovania na lubovolnom mieste, kde sa zdrzuje osoba opravnena
za zmluvnud stranu prijat zasielku, momentom prevzatia (s pisomnym potvrdenim
prevzatia adresatom), inak driom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom,

6.2.2. v pripade dorucovania prostrednictvom kuriéra alebo posty na niektoru z adries v zmysle
bodu 6.3., momentom dorucenia (s pisomnym potvrdenim prevzatia adresatom), inak
diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom alebo driom, kedy uplynie odberna
lehota pre vyzdvihnutie si zasielky na poste (ak je dorucovand postou) alebo driom
vratenia nedorucenej zasielky jej odosielatelovi, ak je dovodom, pre ktory sa nepodarilo
zasielku adresatovi dorucit skuto€nost, Ze adresat sa na dorucovacej adrese nezdriuje
alebo je tam neznamy resp. tam nema oznacenie, ktoré by umoznilo dorucovatelovi
uskutocnit dorucenie.

Zmluvnad strana moze oznamit druhej zmluvnej strane ind adresu na dorucovanie pisomnosti, nez
je jej adresa sidla uvedena zahlavi tejto zmluvy, resp. adresa sidla/miesta podnikania zapisana v
prislusnom registri (najma obchodny register, Zivnostensky register), a to doru¢enim ozndmenia
takejto zmeny adresy druhej zmluvnej strane v pisomnej forme spésobom vyZzadovanym v zmysle
tohto ¢lanku VI. zmluvy.
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7.1.

7.2.

8.1.

Clanok VII.
Trvanie zmluvy

T4to zmluva sa uzatvdra na dobu urditd, ato do 31.12.2030. Zmluvné strany mézu formou
pisomného dodatku predlZit dobu platnosti zmluvy.

Tato zmluva zanika:
a) uplynutim doby, na ktoru bola uzatvorena, pokial sa zmluvné strany nedohodnu na jej
predizeni,
b) odstupenim z dévodov upravenych v €l. V. tejto zmluvy.

Clanok VIIl.
Zaverecné ustanovenia

Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy celkom alebo scasti neplatnym, nedcinnym a/alebo
nevykonatefnym, nie je tym dotknutd platnost, Uéinnost a/alebo vykonatelnost ostatnych
ustanoveni zmluvy, s vynimkou, ak ide o cast, ktord nemozno oddelit v zmysle § 41 zakona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov. V takomto pripade, ako aj v pripade
neplatnosti celej zmluvy, sa zmluvné strany zavizuju nahradit neplatné, neudinné a/alebo
nevykonatelné ustanovenie novym ustanovenim, ktoré v ¢o najvacsej miere zodpoveda zmyslu a
Ucelu sledovanému neplatnym, nedéinnym a/alebo nevykonatelnym ustanovenim.

8.2.Tato zmluva sa spravuje slovenskym pravnym poriadkom. Prdva a povinnosti zmluvnych stran

8.3.

8.4.

8.5.

neupravené v tejto zmluve sa spravuju prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik, v zneni neskorsich predpisov, a ostatnych vSeobecne zdvaznych prdvnych predpisov
platnych a G¢innych v Slovenskej republike. Spory vyplyvajlice z tejto zmluvy alebo tykajuce sa tejto
zmluvy, vratane sporov o jej platnost, budi rozhodovat vecne a miestne prislusné sudy Slovenskej
republiky.

Nedelitelhou stcastou obsahu tejto zmluvy su jej prilohy:
Priloha €. 1: Grafické znazornenie.

Tuto zmluvu je mozné menit a doplfiat len pisomnymi dodatkami podpisanymi véetkymi zmluvnymi
stranami, ak nie je v tejto zmluve vyslovne dohodnuté inak (napr. bod 5.3.).

Vzhladom na skutoénost uvedent v bode 3.2. sa zmluvné strany dohodli, Ze spolo¢nost Eurovea 2
bude pri uréovani ¢asu plnenia jej povinnosti podla tejto zmluvy postupovat rozumne, primerane,
s prihliadnutim na zaujmy Spravcu, spolo¢nosti Eurovea 2 ako aj ziskané povolenia na Stavby ako aj
Projekt EUROVEA 2. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze tymto bodom 8.5. nie je vyluceny bod 4.2.5..

8.6.Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami. Tato zmluva

nadobuda ucinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmltv podla ust.
§ 47a ods. 1 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov v spojeni s ust.
§ 5a zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zdkon o slobode informacii), v zneni neskorSich predpisov. Spravca sa zavazuje bez
zbytoéného odkladu po uzatvoreni zmluvy zabezpedit zverejnenie zmluvy v Centralnom registri
zmllv a tuto skutoénost oznamit spolo¢nosti Eurovea 2.

8.7.Tato zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom Spravca obdrzi

pat (5) vyhotoveni zmluvy v slovenskom jazyku a Eurovea 2 obdrzi jedno (1) vyhotovenie zmluvy v
slovenskom jazyku.
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8.8.Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze sa s obsahom tejto zmluvy oboznamili, tuto uzatvorili slobodne
a vaine, Ze sa zhoduje s ich prejavom vole a svoj suhlas s jej obsahom potvrdzuju vlastnorué¢nymi
podpismi svojich opravnenych zastupcov.

8.9. Ak na naplnenie ucelu tejto zmluvy alebo na splnenie akejkolvek povinnosti vyplyvajucej z nej bude
podla Zakona o sprave alebo iného zakona nutny suhlas zriad'ovatela Spravcu alebo iny pravny ukon
tretej osoby, ktory udeleny nebude, nejedna sa v tomto pripade o porusenie tejto zmluvy zo strany
Sprdvcu a to ani v pripade, Ze by tym doslo k zmareniu naplnenia ucelu tejto zmluvy.

Za Eurovea 2, a.s. Za: Slovensku republiku
V Bratislave, dia ............. V Bratislave, dia ..............
Marek Lencés, predseda predstavenstva Peter Kovac, generalny riaditel

Slovenského narodného divadla, spravca
majetku Statu
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